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1. LOGISTIC/LOGÍSTICA 

1.1. LOGISTICS TERMS / Términos Logísticos 

Aisle Pasillo entre las estanterías 

Average Promedio 

Backroom Deposito en el almacén 

Bar Code Código de barras 

Barrel Barril 

Basket Canasta 

Batched Apilado, arrumado 

Beacons Faro - Guías 

Beam Viga estantería - Rayo 

Bil Of lading Guía de embarque 

Bins Cajones 

Bottleneck Cuellos de botella 

Box Recipiente.caja 

Buyer Comprador 

Cage Jaula 

Carrier Transportador 

Cart Coche para halar 

Carton Room Cuarto de cartones 

Cash Efectivo 

Cash Register Caja registradora 

Cashier Cajero 

Chain Cadena 

Character Carácter 

Checkcounter Mostrador de chequeo 

Client Cliente 

Code Código 

Container Contenedor 

Conveyor Banda transportadora 

Cover Cubierta 

Foreman Capataz 

Forklift Montacargas 

Garbage Basura 

Garbage room Cuarto de basuras 

Goods Mercancías 

Hanged Garments Prendas colgadas 

Hangers Colgantes, ganchos 

Height Altura 

Inch Pulgada 

Insurance Seguros 

Kilometer Kilómetro 

Label Etiqueta 

Labeling Marcación 



Labor Mano de obra 

Ladder Escalera 

Layout Plano distribución 

Lead Time Tiempo de entrega 

Lenght Largo 

Level Nivel 

Lid Tapa 

Lift Ascensor 

Maintenance Mantenimiento 

Marketer Mercaderistas 

Merchandise Mercancía 

Mezanine Mezanine 

Module Módulo 

Crib Cuna, cajón 

Cubic Meter Metro cúbico 

Customer Usuario 

Damage Daño, avería 

Damage Room Cuarto de averías 

Delivery Entrega 

Depreciation Depreciación 

Depth Profundidad 

Devices Medios, instrumentos 

Dispatch Despacho 

Dispatch Ticket Tiquete de despacho 

Dispatcher Despachador 

Distance Distancia 

Distribution Center Centro de distribución 

Divider Separador 

Dock Muelle 

Dockboard Plataforma 

Driver Conductor 

Edge Margen-borde 

Exhibitors Exhibidores 

Facility Instalación física 

Fence Malla 

Fix location Localización fija 

Fleet Flota de transporte 

Floor Piso 

Floor position Posición en el piso 

Floor Usage Área disponible 

Flow Flujo 

Foot Pie (Medida) 

Picking Recogida 

Pile Arrume 

Point of sale Punto de venta 

Positions Posiciones de almacenamiento 

Receipt Recibo 

Receipt Area Área de Recibo 

Reference Referencia 

Refund Reembolso 

Renting Arrendamiento 

Replenishment Resurtido, abastecimiento 

Retail Venta al por menor 



Returnable Devolución-retornable 

Scale Báscula, pesa 

Schedule Horario 

Section Módulo sección 

Road Carretera 

Roll Rollo-balanceo 

Rotation Rotación 

Sacs Sacos 

Sales Floor Piso de ventas (Exhibición) 

Seller Vendedor 

Shelf Entrepaño 

Shelving Góndola 

Shipping Area Área de embarque 

Shopping Basket Canastilla de almacén 

Shopping Cart Carro de almacén 

Operation Operación 

Order Pedido 

Outside Afuera, externo 

Package Paquete 

Packing Area Área de empaque 

Pallet Estiba 

Pallet Jack Estibador 

Picker Recogedor 

Stock Kept Unit Código, unidad 

Storage Almacenamiento 

Storage Area Área de almacenamiento 

Store Almacén 

Strap Zuncho 

String Cabuya, cuerda 

Supplying Suministros 

Taxes Impuestos 

Ton Toneladas 

Totes Canastillas 

Transportation Transporte 

Site Sitio, lugar 

Sku Artículo 

Slot Ranura 

Sold Out Agotado 

Sorting Area Área de detalle o clasificación 

Space Espacio 

Stairs Escaleras 

Stock Existencias 

Trip Viaje 

Truck Camión 

Unit Unidad 

Utilities Servicios Públicos 

Vendor Proveedor 

Warehouse (WH) Bodega 

Wholesale Ventas al por mayor 

Width Ancho 

Work Table Mesa de trabajo 

Yard Yarda-patio 

Zone Zona 


